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furniture fittings solutions

OPTION (a) (a) (a)
E E E INNER DRAWER
OPZIONE CASSETTO INTERNO
OPCION » CAJON INTERIOR
() ®) TIROIR INTERIEUR
OPTION GAVETA INTERIOR
(a): back plate - schiena - trasera - fagade arriere - traseira
OPC’AO (b): base - fondo - base - base -fundo
A
Ac
BOTTOM LENGHT - LUNGHEZZA FONDO - LONGITUD FONDO - LONGUEUR DU FOND DE TIROIR - COMPRIMENTO FUNDO \\\\
‘\ \\
Option - Opzione - Opcion - Option -Opgao : \ \ :

* % %
L 2( ) 3( ) base - fondo - base \oc-;
base -fundo n‘:
Prof-24 | Prof-20 | Prof-4 Ac=A-98
A-86

(*) (**) Option 3 / Opzione 3 / Opcién 3 / Option 3 / Opcgéo 3:
Option to assembly metal back panel.

Opzione per montaggio de schiena metallica.
Opcién para montaje de trasera metalica.
Option pour montage fagade arriere métallique.
Opgao para montagem de traseira de metal.

16mm = Board thickness
Spessore panello
Espesor tablero
Panneau
Espessura do painel

FRONTAL RAILING FOR INNER DRAWER

ASTINA FRONTALE PER CASSETTO INTERNO
FRONTAL RAILING FOR INNER DRAWER
BARANDILLA FRONTAL PARA CAJON INTERIOR
REHAUSSE FRONTALE POUR TIROIR INTERIEUR
CERCO FRONTAL PARA GAVETA INTERIOR

DRAWER PANEL HEIGHT - ALTEZZA SCHIENA - ALTURA TRASERA - HAUTEUR FAGADE ARRIERE - ALTURA TRASEIRA

Option - Opzione - Opcion A-68
Option - Opgéao
L 1
1 2-3 A-97 -
Drawer 83 %
Cassetto
Caié
T;{;)ip 141 |Ht 135 119 back plate - schiena - trasera f
Gaveta 204 199 183 fagade arriére - traseira
A = Inner module / Interno modulo / Interior médulo / Interieur caisson / Interior de médulo
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ADJUSTMENT
REGOLAZIONE
REGULACION = )
REGLAGE _ '
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ADJUSTMENT TILT FRONT INNER DRAWER - CASSETTO INTERNO - CAJON INTERIOR - TIROIR INTERIEUR - GAVETA INTERIOR
REGOLAZIONE DE L'INCLINAZIONE DEL FRONTALE
AJUSTE INCLINACION FRENTE
REGLAGE DE LA FACADE Aluminium front Wood front
REGULAGCAO FRENTE E Frontalini in alluminio E Frontalini in legno

Frente de aluminio 37,32 Frente de madera 37, 32
Fagade en aluminium Fagade en bois
AF Frente de aluminio WF Frente de madeira
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Left side
Lato sinistro

Left side
Lato sinistro
Lado izquierdo Lado izquierdo
Coté gauche Coté gauche
Lato esquerda Lato esquerda
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- Recomendado para médulos de anchura superior mayor de 600 mm
- Recommended for modules width upper than 600mm

- Consigliato per moduli con una larghezza superiore a 600 mm

- Recommandé pour les modules d'une largeur supérieure a 600 mm
- Recomendado para médulos com largura superior a 600 mm
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